STARTER PUNCH SET - BROWNELLS REPLACEABLE STARTER
PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY

Keeps Those Longer Pin/Drift Punches From Self-Destructing

We are constantly encouraging you to always use starting punches to break tight

pins loose - then use a "drift" or pin-punch to drive the pin the rest of the way out.

This saves bending pin punches, but much more importantly, it prevents fine

guns from getting pin punch mars should the pin punch bend and slip - or - break,
and scratch. To bring you the best possible Starter Punches, we have had

special, Short Replaceable Pins made up to fit our famous Gunsmith's

Replacement Punch Set Handles. Their regular use will definitely improve your

production . . . and your professionalism!

Attributes

Name: BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080513060

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Punch 0.060" Only

Size: .060 in

Style: Replacement,Starter

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806010338

Item details

Made in USA
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STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir das STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060"
DIAMETER ONLY entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir dabei zu helfen, feste Stifte sicher zu
I6sen und sie ohne Beschadigung deiner Werkzeuge oder Feuerwaffen auszutreiben. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende immer StarterStanzwerkzeuge, um feste Stifte zu I6sen, bevor du einen Drift oder eine Stiftstanze
verwendest.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung, die dazu fuhren kdnnte, dass sich die Stiftstanze verbiegt oder
rutscht.

® Uberpriife die Stanzwerkzeuge und Stifte vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® |agere das StanzwerkzeugSet an einem trockenen Ort, um Rost und Verschlechterung zu vermeiden.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Produkts.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Verwende die richtige Grof3e des Stanzwerkzeugs fir den Stift, an dem du arbeitest, um Beschadigungen zu
vermeiden.

* Verwende das StarterPunchSet nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.

® Wenn ein Stanzwerkzeug klemmt, versuche nicht, es mit Gewalt zu entfernen; suche stattdessen
professionelle Hilfe.

® Sei vorsichtig mit Stiftfragmenten, die wahrend der Verwendung freigesetzt werden kénnen; entsorge sie
ordnungsgemalr.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlielich des StarterPunchSets,
Schutzbrille, Handschuhe und eine geeignete Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe oder der Gegenstand, an dem du arbeitest, sicher und stabil ist.

2. Verwendung des StarterPunches:

® Wahle die geeignete GréRe des StarterPunches basierend auf dem Durchmesser des Stifts.

® Setze den StarterPunch in das Ende des Stifts ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

® Klopfe sanft mit einem Hammer oder einem Gummihammer auf das Stanzwerkzeug, um den Stift zu
l6sen.

® Sobald der Stift gelockert ist, wechsle zu einem Drift oder einer Stiftstanze, um den Stift vollstandig
herauszutreiben.

3. Ersetzen von Stiften:

®* Um einen abgenutzten oder beschadigten Stift zu ersetzen, entferne ihn von dem Giriff, indem du ihn
abschraubst.
® Setze einen neuen Stift der richtigen Grol3e ein und sichere ihn durch Festziehen der Schraube.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Stanzwerkzeuge und Stifte nach der Verwendung, um Schmutz oder Rickstande zu
entfernen.

® | agere das StarterPunchSet in seinem vorgesehenen Etui oder Halter, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Stanzwerkzeuge und Stifte gemaf den lokalen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle scharfen Objekte sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Webseite.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem STARTER PUNCH
SET gewaéhrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Professionalitét in deiner Arbeit priorisierst.



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060"
DIAMETER ONLY. This product is designed to assist you in safely breaking tight pins loose and driving them out
without damaging your tools or your firearms. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use starting punches to break tight pins loose before using a drift or pinpunch.

Avoid using excessive force that could cause the pin punch to bend or slip.

Inspect the punches and pins for any signs of wear or damage before each use.

Store the punch set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

Use the correct size punch for the pin you are working with to prevent damage.

Do not use the starter punch set for any purpose other than intended.

If a punch becomes stuck, do not force it out; instead, seek professional assistance.

Be cautious of pin fragments that may be released during use; dispose of them properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the starter punch set, safety glasses, gloves, and a

suitable work surface.
® Ensure that the firearm or item you are working on is secure and stable.

2. Using the Starter Punch:
Select the appropriate starter punch size based on the diameter of the pin.
Insert the starter punch into the pin's end, ensuring it fits snugly.

[ )

[ ]

® Gently tap the punch with a hammer or mallet to break the pin loose.

® Once the pin is loosened, switch to a drift or pinpunch to drive the pin completely out.

3. Replacing Pins:

®* To replace a worn or damaged pin, remove it from the handle by unscrewing it.
® Insert a new pin of the correct size and secure it by tightening the screw.

4. PostUse Care:

® Clean the punches and pins after use to remove any debris or residue.
® Store the starter punch set in its designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout punches and pins according to local regulations.
® Ensure that all sharp objects are safely contained to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging or visit their official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your STARTER PUNCH SET.
Thank you for prioritizing safety and professionalism in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad del SET DE
PUNZONES DE INICIO BROWNELLS PUNZON DE
INICIO REEMPLAZABLE 0.060" DIAMETRO
SOLAMENTE

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE PUNZONES DE INICIO BROWNELLS PUNZON DE INICIO REEMPLAZABLE 0.060"
DIAMETRO SOLAMENTE. Este producto esta disefiado para ayudarte a aflojar pines ajustados y sacarlos sin dafiar
tus herramientas o tus armas. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue
las instrucciones que se encuentran en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa punzones de inicio para aflojar pines ajustados antes de usar un drift o punzon.

Evita usar fuerza excesiva que pueda causar que el punzoén se doble o resbale.

Inspecciona los punzones y pines en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Almacena el set de punzones en un lugar seco para prevenir el 6xido y la deterioracion.

Mantén fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa el tamafio de punzdén correcto para el pin con el que estas trabajando para prevenir dafios.

No uses el set de punzones de inicio para ningun propdsito diferente al que se destina.

Si un punzén se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, busca asistencia profesional.

Ten cuidado con los fragmentos de pines que pueden liberarse durante el uso; deséchalos adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el set de punzones de inicio, gafas
de seguridad, guantes y una superficie de trabajo adecuada.
® Asegurate de que el arma o el objeto en el que estas trabajando esté seguro y estable.
2. Uso del Punzén de Inicio:
Selecciona el tamafio de punzén de inicio apropiado en base al diametro del pin.
Inserta el punzon de inicio en el extremo del pin, asegurandote de que ajuste firmemente.

[ ]
[ ]
® Golpea suavemente el punzén con un martillo o mazo para aflojar el pin.

® Una vez que el pin esté aflojado, cambia a un drift o punzén para sacar completamente el pin.
3. Reemplazo de Pines:

® Para reemplazar un pin desgastado o dafiado, retiralo del mango desenroscandolo.
® |nserta un nuevo pin del tamafio correcto y aseguralo apretando el tornillo.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia los punzones y pines después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el set de punzones de inicio en su estuche o soporte designado para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier punzon y pin dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que todos los objetos afilados estén contenidos de manera segura para prevenir lesiones

durante el desecho.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del SET DE PUNZONES DE INICIO BROWNELLS PUNZON
DE INICIO REEMPLAZABLE 0.060" DIAMETRO SOLAMENTE, por favor consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu SET DE PUNZONES DE
INICIO. Gracias por priorizar la seguridad y el profesionalismo en tu trabajo.



GUIDE DE SECURITE POUR LE STARTER PUNCH
SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH
0.060" DIAMETER ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi le STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060"
DIAMETER ONLY. Ce produit est congu pour vous aider & desserrer en toute sécurité les pins serrés et a les
enfoncer sans endommager vos outils ou vos armes & feu. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce
produit, veuillez lire et suivre les instructions décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours des poincons de départ pour desserrer les pins serrés avant d'utiliser un drift ou un pinpunch.
Evitez d'utiliser une force excessive qui pourrait plier ou faire glisser le poingon.

Inspectez les poingons et les pins pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Rangez le set de poincons dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Tenez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du produit.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Utilisez la bonne taille de poincon pour le pin avec lequel vous travaillez afin d'éviter d'endommager le pin.
Ne pas utiliser le starter punch set a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Si un poingon se coince, ne forcez pas; demandez plutét de l'aide professionnelle.

Soyez prudent avec les fragments de pin qui peuvent étre libérés pendant I'utilisation; éliminezles
correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le starter punch set, des lunettes de
sécurité, des gants et une surface de travail appropriée.
® Assurezvous que I'arme a feu ou I'objet sur lequel vous travaillez est sécurisé et stable.

2. Utilisation du Starter Punch :

Sélectionnez la taille de poingon de départ appropriée en fonction du diamétre du pin.
Insérez le poingon de départ dans I'extrémité du pin, en veillant a ce qu'il s'adapte bien.
Tapotez doucement le poingon avec un marteau ou un maillet pour desserrer le pin.
Une fois le pin desserré, passez a un drift ou un pinpunch pour le retirer complétement.

3. Remplacement des Pins :

® Pour remplacer un pin usé ou endommagé, retirezle de la poignée en le dévissant.
® |nsérez un nouveau pin de la bonne taille et fixezle en serrant la vis.

4. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les poingons et les pins aprés utilisation pour enlever toute débris ou résidu.
® Rangez le starter punch set dans son étui ou son support désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Disposition



® Disposez de tout poingon et pin endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que tous les objets tranchants sont correctement contenus pour éviter les blessures lors de la
disposition.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du STARTER PUNCH SET BROWNELLS
REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter leur site web officiel.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre STARTER PUNCH SET.
Merci de prioriser la sécurité et le professionnalisme dans votre travail.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL SET DI
PUNZONI DI AVVIAMENTO BROWNELLS PUNZONE
SOSTITUIBILE DI DIAMETRO 0.060"

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI PUNZONI DI AVVIAMENTO BROWNELLS PUNZONE SOSTITUIBILE DI
DIAMETRO 0.060". Questo prodotto € progettato per assisterti nel rompere in sicurezza i pin bloccati e nel rimuoverli
senza danneggiare i tuoi strumenti o le tue armi. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizza sempre i punzoni di avviamento per allentare i pin bloccati prima di utilizzare un drift o un punzone per
pin.

Evita di applicare una forza eccessiva che potrebbe causare la piegatura o lo slittamento del punzone.
Ispeziona i punzoni e i pin per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Conserva il set di punzoni in un luogo asciutto per prevenire la ruggine e il deterioramento.

Tieni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del prodotto.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Utilizza la dimensione corretta del punzone per il pin con cui stai lavorando per prevenire danni.

Non utilizzare il set di punzoni di avviamento per scopi diversi da quelli previsti.

Se un punzone rimane bloccato, non forzarlo; cerca invece assistenza professionale.

Fai attenzione ai frammenti di pin che potrebbero essere rilasciati durante I'uso; smaltiscili correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il set di punzoni di avviamento, occhiali di
sicurezza, guanti e una superficie di lavoro adeguata.
® Assicurati che I'arma o I'oggetto su cui stai lavorando sia sicuro e stabile.

2. Utilizzo del Punzone di Avviamento:

Seleziona la dimensione appropriata del punzone di avviamento in base al diametro del pin.

Inserisci il punzone di avviamento nell'estremita del pin, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Colpisci delicatamente il punzone con un martello o un mazzuolo per allentare il pin.

Una volta che il pin & allentato, passa a un drift 0 a un punzone per pin per rimuovere completamente il

pin.

3. Sostituzione dei Pin:

® Per sostituire un pin usurato o danneggiato, rimuovilo dal manico svitandolo.
® |nserisci un nuovo pin della dimensione corretta e fissalo stringendo la vite.

4. Cura PostUso:

® Pulisci i punzoni e i pin dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il set di punzoni di avviamento nella sua custodia o supporto designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali punzoni e pin danneggiati o usurati secondo le normative locali.
® Assicurati che tutti gli oggetti appuntiti siano contenuti in modo sicuro per prevenire infortuni durante lo

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del SET DI PUNZONI DI AVVIAMENTO
BROWNELLS PUNZONE SOSTITUIBILE DI DIAMETRO 0.060", ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI PUNZONI DI
AVVIAMENTO. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla professionalita nel tuo lavoro.



Zestaw Whijakéw Startowych Brownells Z
Wymiennymi Wbijakami 0.060" Srednicy Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Whijakéw Startowych Brownells z Wymiennymi Whijakami 0.060" Srednicy. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym luzowaniu ciasnych wktadek i wybijaniu ich bez uszkadzania
narzedzi ani broni. Aby zapewnic¢ sobie bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakow startowych do luzowania ciasnych wkiadek przed uzyciem wbijaka lub driftu.
Unikaj stosowania nadmierne;j sity, ktéra mogtaby spowodowac zgiecie lub zeslizgniecie sie whijaka.
Sprawdz whijaki i wktadki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj zestaw wbijakéw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu.

Trzymaj z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby uniknaé wypadkdw.

Uzyj odpowiedniego rozmiaru whijaka dla wktadki, z ktorg pracujesz, aby zapobiec uszkodzeniom.

Nie uzywaj zestawu whijakéw startowych do innych celéw niz zamierzony.

Jesli wbijak utknie, nie prébuj go wyciggac na site; zamiast tego skonsultuj sie z fachowcem.

Badz ostrozny wobec fragmentéw wktadek, ktére mogg by¢ wydobywane podczas uzycia; odpowiednio je
usun.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym zestaw wbijakéw startowych, okulary
ochronne, rekawice oraz odpowiednig powierzchnie robocza.
® Upewnij sie, ze bron lub przedmiot, nad ktérym pracujesz, jest stabilny i zabezpieczony.

2. Uzywanie Whbijaka Startowego:
Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka startowego w zaleznosci od Srednicy wkiadki.
W6z whijak startowy w koniec wkladki, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

[ ]
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® Delikatnie uderz whbijak mtotkiem lub miotkiem gumowym, aby poluzowac¢ wktadke.

® Gdy wkladka jest juz luzna, przetacz sie na drift lub wbijak, aby catkowicie wybi¢ wkiadke.
3. Wymiana Wktadek:

* Aby wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong wkiadke, usun jg z uchwytu, odkrecajac ja.
®* W16z nowa wktadke odpowiedniego rozmiaru i zabezpiecz jg, dokrecajgc Srube.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:
® Oczys$¢ whijaki i wktadki po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

® Przechowuj zestaw whijakdw startowych w przeznaczonym dla niego etui lub uchwycie, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wbijaki i wktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sig, ze wszystkie ostre obiekty sa bezpiecznie zapakowane, aby zapobiec obrazeniom podczas

utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Zestawem Whijakow
Startowych Brownells z Wymiennymi Whijakami 0.060" Srednicy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu Whijakéw
Startowych. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i profesjonalizmu w swojej pracy.



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER
ONLY. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua turvallisesti irrottamaan tiukkoja pinneja ja tydntamaan niita ulos
ilman, ettd vahingoitat tydkaluja tai aseita. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata
tdman oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta aina aloituspintoja tiukkojen pinneiden irrottamiseen ennen drift tai pinpunchin kayttoa.

Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa pinpunchin taipumisen tai liukumisen.

Tarkista punnukset ja pinnit ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta punnussetti kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioitumisen estamiseksi.

Pida poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Kéayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kaytén
aikana.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd tydalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Kéayta oikean kokoista punnusta tydskentelemasi pinnin mukaan vaurioiden estamiseksi.

Al kayta aloituspunnussettia muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Jos punnus jaa jumiin, ala pakota sité ulos; hae sen sijaan ammattiapua.

Ole varovainen pinnihakkasten suhteen, jotka voivat irrota k&ytén aikana; havitd ne asianmukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien aloituspunnussetti, suojalasit, hanskat ja
sopiva tyOpinta.
® Varmista, ettd ase tai kohde, jonka kanssa tydskentelet, on turvallisesti kiinnitetty ja vakaa.
2. Aloituspunnuksen kayttaminen:
® Valitse sopiva aloituspunnuksen koko pinnin halkaisijan mukaan.
® Aseta aloituspunnus pinnin paéhan varmistaen, etta se istuu tiukasti.
® Koputa varovasti punnusta vasaralla tai nuijalla irrottaaksesi pinnin.
® Kun pinni on irrotettu, vaihda drift tai pinpunchiin tydntaéksesi pinnin kokonaan ulos.

3. Pinneiden vaihtaminen:

® Poista kulunut tai vaurioitunut pinni kahvasta ruuvaamalla se irti.
® Aseta uusi oikean kokoinen pinni ja kiinnité se kiristdmalla ruuvi.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista punnukset ja pinnit kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jadmat.
® Sailyta aloituspunnussetti sen omassa laatikossa tai pidikkeessa vaurioiden estadmiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet punnukset ja pinnit paikallisten saéntdjen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki teravat esineet ovat turvallisesti pakattuja, jotta valtetdén vahingot havittamisen aikana.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita littyen STARTER PUNCH SET BROWNELLS
REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY tuotteeseen, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
valmistajan yhteystietoon tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STARTER PUNCH SET tuotteesi
kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja ammattitaitoa tyéssasi.



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER
ONLY. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sakert lossa harda pinnar och driva ut dem utan att skada
dina verktyg eller dina vapen. For att sékerstélla din sdkerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las
och folj instruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid startstansar for att lossa harda pinnar innan du anvander en drift eller pinpunch.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan orsaka att pinstansen bojer sig eller glider.

Inspektera stansarna och pinnarna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Forvara stanssetet pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvander produkten.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet &r rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Anvand ratt storlek pa stansen for den pinne du arbetar med for att férhindra skador.

Anvand inte startstanssetet for ndgot annat syfte an det avsedda.

Om en stans fastnar, forsok inte att tvinga ut den; sok istallet professionell hjélp.

Var forsiktig med fragment av pinnar som kan slappas under anvandning; kassera dem pa ratt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive startstanssetet, skyddsglaségon, handskar och

en lamplig arbetsyta.
® Se till att det vapen eller objekt du arbetar med &r sékert och stabilt.

2. Anvandning av startstansen:

® Vailj ratt storlek pa startstansen baserat pa diametern av pinnen.

® Satt in startstansen i &nden av pinnen, se till att den passar tétt.

® SIa forsiktigt pa stansen med en hammare eller slagga for att lossa pinnen.

® Nar pinnen &ar lossad, byt till en drift eller pinpunch for att driva ut pinnen helt.
3. Byta ut pinnarna:

® For att byta ut en sliten eller skadad pinne, ta bort den fran handtaget genom att skruva loss den.
® Satt in en ny pinne av rétt storlek och sakra den genom att dra at skruven.

4. Efter anvandning:

® Rengdr stansarna och pinnarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara startstanssetet i sin avsedda lada eller hallare for att forhindra skador.

Kassationsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna stansar och pinnar enligt lokala foreskrifter.
® Se till att alla vassa foremal ar sakert inneslutna for att forhindra skador vid kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen eller bestk deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt STARTER PUNCH SET.
Tack for att du prioriterar sdkerhet och professionalism i ditt arbete.



Navod na bezpecnostni pokyny pro STARTER PUNCH
SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH
0.060" DIAMETER ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.060"
DIAMETER ONLY. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpe€né uvolnit tésné koliky a vyrazit je ven,
aniz byste po3kodili své nastroje nebo zbrané. Aby byla zajisténa vaSe bezpenost a efektivni pouziti tohoto
produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZiveijte Gderniky pro uvolnéni tésnych kolikd pfed pouzitim "drift" nebo kolikového uderniku.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, ktera by mohla zpdsobit ohnuti nebo sklouznuti kolikového tderniku.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Gderniky a koliky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Sada udernik(i uchovaveijte na suchém misté&, aby se zabranilo rzi a zhorseni.

Uchovaveijte mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné osobni ochranné pomticky (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Jakékoli nebezpetné produkty nebo nehody hlaste piislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouzivejte spravnou velikost uderniku pro kolik, se kterym pracujete, abyste pfedesli poSkozeni.
NepouZivejte sadu tdernikd k jingm Géellim, nez k jakym je uréena.

Pokud se udernik zasekne, nenutné ho vytahovat; misto toho vyhledejte odbornou pomoc.
Budte opatrni na fragmenty kolik(, které se mohou b&hem pouZiti uvolnit; spravné je zlikviduijte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte v3echny potfebné nastroje a materialy, véetné sady Gdernik(, ochrannych bryli, rukavic a
vhodného pracovniho povrchu.

® Ujistéte se, ze zbran nebo pfedmét, na kterém pracujete, je bezpecné zajiStén a stabilni.

2. Pouziti uderniku:
® Vyberte vhodnou velikost tderniku na zakladé priméru koliku.
® Vlozte udernik do konce koliku, ujistéte se, Ze dobfe sedi.
* Jemné poklepejte na tdernik kladivem nebo palici, aby se kolik uvolnil.
® Jakmile je kolik uvolnén, prepnéte na "drift" nebo kolikovy adernik, abyste kolik Uplné vyrazili.

3. Vymeéna kolikii:

® Chceteli vymenit opotfebovany nebo poSkozeny kolik, odstrarite ho z rukojeti odSroubovanim.
® Vlozte novy kolik spravné velikosti a zajistéte ho utazenim Sroubu.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte uderniky a koliky, abyste odstranili jakékoliv ne€istoty nebo zbytky.
® UloZte sadu tdernikd do jejiho uréeného pouzdra nebo drzaku, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované Gderniky a koliky v souladu s mistnimi predpisy.
® Ujistéte se, ze vSechny ostré pfedméty jsou bezpecné obsazeny, aby se predeslo zranéni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.060" DIAMETER ONLY se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni
produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto pokynli midZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi sady udernik(l. Dékujeme, Ze
kladete diraz na bezpecnost a profesionalitu ve své praci.



